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Gem#8 Artikel 2 Satz 2 des- Gesetzes zu den Vertrigen vonm
25. Mirz 1957 zugeleitet mit Schreiben des Chefs des Bundes-
kan;lerautes vom 5. Dezember 1986 - 121 - 680 70 - E - Ge
112/86 -, - . .

Diese Vorlage ist mit Schreiben des Herrn Prisidenten .der

~ Kommission der Europ¥ischen Gemeinschaften vom 11. November 1986

dem Herrn Prisidenten des Rates der Europldischen Gemeinschaften

ﬁbernittélt worden.

Die Anh@rung des Europ¥ischen Parlaments und - des Wirtschafts-
und  Sozialausschusses zu der genannten Kommissionsvorlage

_ist vorgesehen.

Mit der unmittelbar bevorstehenden BeschiuBfassung durch den

-Rat i1st zu rechnen.

Zur _Infofmation wird glefchzeitig die von der Kommission der
Europdischen Gemeinschaften zy ihrer = Yorlage ibermittelte

Begrindung beigefligt.
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BECRONDUNG

Die Richtlinie 64/433/EWG 2ur Regelung gesundheitlicher fragen beim inner-
geme1nschaftl1chen Handelsverkehr mit frischem Fleisch enthalt Gesundheits-

und Hyg1enevorschr1ften fur die Erzeugung von fur den 1nnergeme1nschaftl1chen
Handel best1mﬁtem frischem Fleisch. Dementsprechend sind Vorschriften fur die
Schlachttier- und die FLe1schuntersuchung vorgesehen. Die Gemeinschafts-
regelung fur Hormone und vorschlage fiir Ruckstandskontrollen sehen ein-
heitliche vorschriften fur zum Inlandsmarkt wie auch fur den innergemein- '
schaftlichen Handel bestimmtes Fleisch vor. Die Anwendung dieses Grundsatzes

ist ein wesentlicher Schritt auf dem Weg zur Verwirklichung des 3innenmarktes
ﬁnd soll samtlichen Verbrauchern der Gemeinschaft einen hohen Gesundheits~
schutz gewahrleisten. AuBerdem mussen die Erzeuger im Rahmen einheitlicher
Hygienevorschriften bei geringeren Wettbewerbsverzerrungen und mit‘der Moglich-
keit des Zugangs zu einem einzelnen Markt arbeiten konnen. Infolgedessen ist es
auch zweckm3Big, diesen Grundsatz auf die Vorschriften fur die Schlachttier-

und die Fleischuntersuchung auszudehnen, um diese Ziele zu erreichen. Eine solche
Ausdehnung ist auch im Hinblick auf eine befriedigende Kontroile auf Ruckstande

und Hormone erforderlich.

pa fur zum lokalen Verbrauch geschlachtete Tiere das gleiche Mafi an Hygiene—-
kontrolle vorgeschlagen wird, wie es im innergemeinschaftlichen‘Handet vorge-
schrieben ist, sollte auch die gleiche Mindesthdhe der Gebiinren fir die Kontrolle
von Fleisch vorgeschrieben werden, das fiir den Inlandsmarkt und nicht fur den

innergemeinschaftlichen Handel produziert wird.

Die letztgenannte MaBnahme wird eine Abschwachung der defzeitigen Wettbewerbs-
verzerrung zwischen der Fleischproduktion fur den Inlandsmarkt und der fur den

innergemeinschafttichen Handel bestimmten Fleischproduktion zur Folge haben.

pie Kommission hat dem Rat bereits einen Bericht und Vorschlage daruber unter-
breitet, welche Behorden die Untersuchungs-, Uberwachungs~ und Kontrotlaufgabeq
die in den betreffenden R1chtl1n1en vorgesehen sind, Ubernehmen sollten. Die letzt-

genannten Vorschldge werden noch im Rat gepruft.



ot

_ Vorschlag fiir eine
RICHTLINIE DES RATES

mit Hygienevorschriften fur frisches Fleisch und zur
Festlegung der .
gemall Richtlinie 85/73/EW6

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestutzt auf den Vertrag zur Gfﬁndung der Européischen Wirtschaftsgemeinschaft,

insbesondere auf Artikel 43,

auf Vorschlag der Komnission,

nach Stellungnahme des Europaischen Parlamentes,

nach Stetlungnahme des Wirtschafts~ und Sozialausschusses,
in Erwagung nachstehegder Grunde:

In der Richtlinie 64/433/EWG des Rates vom 26. Juni 1964 zur Regelung gesund-
heitlicher Fragen beim innergemein;chaftlichen Handelsverkehr mit frischem Fteisch (1),
zuletzt geandert durch die Verordnung (EWG) Nr. 3768785 (2), ist die burchfuhrung

von Hygieneuntersuchungen und -kontrollen fur frisches Fleisch vorgesehen, das

fur den innergemeinschaftlichén Handel bestimmt ist. .

Es ist angezeigt, dieselben Untersuchungen far frisches Fleisch dubchznfﬁhren,
das fur den Inlandsmarkt der einzelnen Mitgliedstaaten bestimmt isf, um auf diese
_Weise den freien Warenverkehr innerhalb der Gemeinschaft zu verwirklichen und
gleichzeitig Wettbewerbsverzerrungen bei Erzeugnissen zu vermeiden, die der

geme insamen narktorganisétioﬁ unterliegen. Gleichieitig sollen damit éinheitliche
Bedingungen fur den Gesundheitsschutz der Verbraucher geschaffen werden.

—— e ———— i -

(1) ABL. Nr, 121 vom 29/07/1964, S. 2012/64
(2) ABL. Kr. L 362 vom 31.12.1985, S. 8
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GemaBl Artikel 2 Absatz 1 der Richtlinie 85/73/EWG des Rates vom 29. Januar 1985
uber die Finanzierung der Untersuchungen und Hygienekontrollen von frischem
Fteisch und Geflugelfleisch (3) e;folgf die Festsetzung der Gebﬁhrenhéhe fur.
Fleisch aus Schlachthofen, die gemal der Richtlinie 64/433/EWG nicht zugelassén
sind, in VerGindung mit der Einfuhrung der Untersuchungsbestimmungen fur dieses

Fleisch, :

Da die Uberwachungsvorschriften der Richtlinie 64/433/EWG auf alle fir den Lokalen
Verbrauch geschlachteteh Tiere ausgedehnt werden und dieses Fleisch den Kontrolleh
gemaB der Richtlinie _85/358/EWG des Rates vom 16. Juli 1985 2ur Erganzung der
Richtlinie 81/602/EWG uber ein .Verbot von bestimmten Stoffen mit hormonaler
Wirkung und von Stoffen mit thyrostatischer Wirkung (4) wie auch der Richt-

linie ...... des Rates (5) (ber die Untersuchung von frischem Fleisch auf Rick-
stande unterliegt, ist es angezeigt,-fUr zum lokalen Verbrauch bestimmtes
Flesich die gleiche Mindestgebuhrenhohe festzulegen, die in der Richtlinie

des Rates (6) ---- Uber die Hohe der fiir Untersuchungen und Hygienekéntrotlen

von frischem Fleisch und Geflugelfleisch zu erhebenden Gebihren gemafl der
Richtlinie 85/73/EWG vorgesehen ist.

Gleichzeitig ist es zweckmaflig, die Ausnahmen gemaB Artikel 2 Absatz 1 der
Richtlinie 85/73/EWG festzulegen, da diese Ausnahmen im Zusammenhang mit der
'Schlachtung von fur den lLokalen Markt bestimmten Haustieren der Gattdngen Rinder
(einschliefllich Buffel), thueihe, Schate und Ziegen sowie Einhufer durch Personen
gewahrt werden, in deren Namen die Schlachtung dqrchgefﬁhrt wird und die direkt

alle Kosten fir die Untersuchungen und Kontrollen tragen.

(3) ABL. Nr. L 32 vom 5.2.1985, s. 14
(4) ABL. Nr. L 191 vom 23.7.1985, S. 46
(5) ABL. Nr. ' -
(6> ABL. Nr.
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HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:.:

Artikel 1
Auf diese Richtlinie finden :'jo Definitionen <%
Artikels 2 der Richtlinie 64/433/EWG zur Regelung gesundheitlicher Fragen

beim innergemeinschaftlichen Handelsverkehr mit frischem Fleisch Anwendung.

Artikei 2

Die Mitgliedstaaten tragen daflir Sorge, daf samtliches auf ihrem Hoheitsgebiet
erzeugte Fleisch nach Mafigabe der Kapitel V und VIl des Anhangs 1 zur Richt-
Linie 64/433/EMG  untersucht wird.

In Sonderfillen konnen die Mitgliedstaaten, vornehmlich bei Schlachtungen,
die der Landwirt flir seinen persontichen Bedarf durchfuhrt, Ausnahmen von

den Bestimmungen des ersten Absatzes arwdhren. Sie haben jedoch sicharzu-

stellen, dass das auf diese Weise erzaugte Fleisch nicht in den Verkehr gebracht wird.

Artikel 3
Der in Artikel 1 der Richtlinie .......cievenna..- festgelegte Betrag der Gebuhren

gilt fﬁf.geméﬁ Artikel 2 erzeugtes und untersuchtes Fleisch.

Artikel 4

1. Bei Sthlachthofen, die gemaB der Richtlinie 64/433/EW6 nicht zugelassen sind,
brauchen die Mitgliedstaaten nicht die in Artikel 1 der Richtlinie 85/73/EWG

genanhtén Gebilhren zu erheben, wenn die Person, in deren Namen die Schlachtung

durchgefuhrt uird,'unmittetbar.aiie Kosten fur Untersuchungen und Kontrollen

tragt.

2. Die Mitgliedstaaten, die von der Ausnahne nach Absatz 1 Gebraunh'nachen, uﬁterrichten

hieruber die Xommission und die ubrigen Mitgliedstaaten. Auf Anfrage der

Kommission mussen sie nachweisen, daB die Person, in deren Namen die Schlachtung

durchgefuhrt wird, samtliche Untersuchungs- und Kontrolikosten tragt.



' 5. Irucksache 601 /86

Artikel 5
Die Mitgliedstaaten erlassen die erfarderlichen Rechts- und Verwaltungs-
vorschriften, um dieser Richtlinie spatestens am 31. Dezember 1986 nach-
2ukommen. Sie setzen die Kommission unverzuglich davon in Kenntnis.

Artikel 6

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Brussel am o ) Im Namen des Rates

Der Prisident



